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DIRECTION DU DEVELOFPEMENT DURABLE . LA PREFETE DES YVELINES.
Bureaun de 1'Environnement QOFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR.

Vu le code de I’environnement, livre V, titre 1°" ;

Vu la demande du 18 novembre 2005 faite par la société PHOTOWAYS.COM,
modifiée et complétée par le dossier du 27 aoit 2007 ,

Vu le dossier refait et déposé le 30 juin 2008, par laquelle la société PHOTOBOX
(nouvelle dénomination sociale de la société PHOTOWAYS.COM) sollicite I"autorisation
d’augmenter la quantité du traitement et de développement des surfaces photosensibles a base
d’argentique dans son établissement situé 37-39 rue-de Beauce a Sartrouville. A cet effet, elle a
presente une demande d’autorisation, comprenant une étude d’impact, au titre de la législation
des installations classées pour la protection de ’environnement pour les activités suivantes :

activité soumise a autorisation

2950-2-a: Traitement et développement des surfaces photosensibles a base argentique
(autres cas que la radiographie industrielie : radiographie médicale, arts graphiques,
photographie, cinéma), la surface annuelle traitée étant supérieure & 50 000 m?

activiié soumise a déclaration

2920-2-b:Réfrigération ou compression (installations de) fonctionnant a des pressions
effectives supérieures a 10 -puissance 5 Pa, sans compression ou utilisation de fluides
inflammables ou toxiques, la puissance absorbée étant supérieure a 50 kW, mais inférieure ou
égale a 500 kW :

Vu larrété du 15 juillet 2008 porfant ouverture d’une enquéte publique du 22
septembre au 24 octobre 2008 inclus sur la demande susvisée ; '

Vu les certificats de pubhcatlon et d"affichage dans les communes de Maisons Laffitte,
Sartrouville, Cormeilles en Parisis, La Frette sur Seine |
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Vu le registre d’enquéte ouvert dans la commune de Sartrouwlle du 22
septembre au 24 octobreé 2008 inclus ; '

Vu les délibérations des conseils municipaux ;

Vu I’avis du commissaire enquéteur regu le 11 décembre 2008 ;
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Vu Tavis de la direction départementale des affaires sanitaires et
soclales ;

Vu 'avis de la direction départementale de 1’équipement et de
"agriculture ;

Vu I"avis de la direction départementale du travail, de Pemploi et de la
formation professionnelle des Yvelines ;

Vu I"avis de la direction départementale des services d’incendie et de
secours |

Vu le rapport de synthése de I’inspection des installations classées du 15
avril 2009 -

Vu I'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques -

sanitaires et technologiques (CODERST) dans sa séance du 11 mai 2009 au projet de
- prescriptions présenté par I'Inspection des Installations Classées;

Vu les arrétés préfectoraux des 10 mars et 4 juin 2009 prorogeant le délai d’instruction
de la demande d’autorisation précitée :

Considérant que I"exploitant n’a formulé, dans le délai imparti, aucune observation sur
le projet d’arrété qui lui a été notifig le 4 juin 2009 ;

Considérant que les intéréts mentionnés 4 Particle 1.511-1 du code de I"environnement
sont garantis par Iexécution des prescriptions spécifiées par le présent arréte ; '

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORIéATION

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

L= sociéte par actions simplifice PHOT OBOX dorit le siége sociat est situé 37 rue de la Beauce 4 SARTROUVILLE (78500) est
autorisée, sous réserve du respect des prescripfions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire dé la commune de
Sartrouville, aux 37-39 rue de Beauce, ZAC des Perrers, les installations détaillses dans les aricles suivants.

Les prescriptions du présent amdté sa
l'établissement, qui, mentionnés ou non d

installation soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaflation,
Les dispositions des arrdtés ministériels existants relatits awx prescriptions générales applicables aux installati_ons classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations ciassées soumises & déclaration incluses dans 'établissement dés

DES INSTALLATIONS CLASSEES

lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfecioral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTA L. LATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRI

ARTICLE 1.1 2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

ppliquent égalemant aux autres installations ou équipemenis exploités dans
ans la nomenclature, sont de nature par teur proximité ou leur connexité avec une

QUE DE LA NOMENCLATURE

combustion, des matigres entranies.

] = - .
g s |2 £38 33 $2 |'2p | 82| 3 |3y
£ {218 2£E t3 £3 =2 82| 25 (85%
g 713 b SE £& | 3% [EF| 23 |38z
< = — hd
Traitement et développement des| 19 machines de Surface .
295G | 2a | A |surfaces photosensibles A base développement annuelle 250000 | m¥an | 3600000 | m*an
1 ) argentigue phaotographique - traitde
Installations de compression ou de | 2 chimatissurs,
réfrigération n'utifisant - pas de| 5 compresseurs, .
2920 {2b| D (fluide toxique ou inflammable,| 11 centrales de P‘;‘”"g‘f > 55%;“ kW 200 kW
fonctionnant A4  des pressions | refroidissement des absorbee
effectives supdrieure 2 10° Pa presses numériques
Imprimerie oo atelier de
reproduction graphigne sur tout
suppott tel que métal, papier, carton, :
2450 | 3.b | NC |maficres  plastioues, toctiies, etg| 5 P€e5Ses Qd?a““‘é > 100 ety 11,8 Xgf
utilisant une forme fmprimente numériques encrg =400 .
Autre pracédé gue offset ou
heliogravure flexogmphie
papier photo,
carton d’album | - : . : .
1530 | 2 [ NC | Dépéts de bois, papiers, cartons phata, quntité > 1000 et g 300 o’
- stockée | < 20000 . .
enveloppes et
carton d'emballage
2925 NC | Atelier de charge d’accumulatenrs | 2 postes de charge p_ms§anclz >50 kW 2,64 kW
1432 | 2 |Nc | pmplol ou stockage de figuides| o o pegtoyan volume > 10 o 2 ’
h Combustion,
A. Lorsque Iinstallation consomme
exclusivement, seuls ou en méiange,
du gaz naturel, des gaz de pétroic
| lquéfids, du fioul domestique, du| cheudiére burean,
charbon, des fiouls lourds ou de la chandiére ean puissance .
2910 | A2 | NC |biomasse, 2 IDexclusion des| chacde sanitaire, thermigue >2 MW 1,11 MW
installations visées par d'autres| chanffage du hall maximale '
rubriques de la nomenclature pour|  de production
lesquelles la combustion participe 2 :
la fusjon, la cuisson ou au traitement, N
en mélange avec les pgaz de
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A (Autorisation) ou AS-(Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

- Volume autorisé :-éléments caractérisant la consistance, ie rythme de fonctionnement, le volume des instaflations ou les

capacités maximales autorisées. .

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les parcelles suivantes de la commune de Sartrouville :

Communes Parceiles
section AC Parcelles n° 41 & 59, 102 4 104, 106 4108, 110 a 112, 263 & 266,
. 268 § 270, 272, 275, 277, 278, 280, 282, 284, 287, 288, 291, 294,
296, 297, 300

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D‘AUTORISAT!ON

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout état de causs, elles respectent par
allieurs les dispositions du présent améte, des arrétés complémentaires et les réglementations aufres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure. )

Le cas &chéant, la durée de validité de ['autorisation peut éire prolongée a concurrence du délal d'exécution des prescriptions .
‘archéologiques édictées par fe préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relafif aux procédures

administrafives et financiéres en matigre d'archéologie préventive.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &

" entrainer un changement notable des éléments du dossier de demands d'autorisafion, est porfée avant sa réalisation 2 Ia

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
) : pp

" ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les studes d'impact et de dangers sont actualisées 4 f'occasion de toute modification notable telle que prévue 4 l'article R §12-
33 du cods de Fenvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander una
analyse critique d'dléments du dossier Justifiant des vérlfications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont

. le choix est soumis & son approbation. Tous les frals engagés a cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installétions. Toutefols, larsque leur enlévement est
incompatible avec les condltions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévenfion des accldents. : : '

" ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

.- . Tout transfert sir un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
" demande d'autorisafion ou déclaration.

" ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ol Fétabiissement change d'exploitant, ke successéa_ur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit ia prise en

charge de I'exploitant.
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ARTICLE 1.5.6_ CESSATION D’ACTIVITE-

Sans préjudice des mesures de i’arlicle R 512-74 du code de l'environnement pour 'application des aﬁicles R.512-?5 aRr 512-
78, lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitf, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét frois mois au moins

‘avant celui-ci. ’ . . .
La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, fa mise en

securite du site, Ces masures comporient notamment
- Pévacuation ou 'tlimination des produits darigereux, et des déchets présents sur le site ;
- des interdictions ou limitations d'accés au site : ' '
- la suppression des risques d'incendie at d'explosion ;
- un diagnostic de la qualité des sols .

- dans le cas ol Pexploitation des instaliations aurait &té a l'origine d'une pollution des sols ou des eaux
souterraines ou superficielies : la dépoliufion des sols et des eaux concemés ainsi que [a surveillance des
effets de l'installation sur son environnement,

En outre, lexploitant deit piacer le site de Finstallation dans un état te! quiif ne puisse porer atteinte aux intéréis mentionnés
A'articte L. §11-1. ' ’

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent amété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative - .
-1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois gui cormmence & courir du jour ot lesdits actes laur ont &té
- notifiés ; ‘
2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou feurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaliation présente pour les intéréts visés & Particle L. 511-1, dans un

délai de quatre ans 4 compter de ta publication ou-de laffichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de Mnstallation.

Les fiere qui n'ont acquis ou pris & ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instqllaﬁon'
classée que postérieuremerit & l'affichage ou 3 ta publication de l'arrété autorisant 'ouveriure de cefts instaliation au afténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit aréié & Ia juridiction administrative. '

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLIGABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & l'établissement les prescriptions qui le
concement des textes cités cl-dessous :

Dates ’ ‘Textes

310108 | Arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre ot & ia déclaration annelie des émission polluantes et
' des déchets

- [ 15/01/08 | Arrété du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre dans certaines instaliations classées

12H0/07 | Articles R541-42 & R541-48 ot R541-78 du code de lenvironnement relatifs aux circuits de
traltement des déchels ; : .

.1 22/06/98 | Arrété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et & leurs
gquipements annexes :

02/02/08 | Arrété du 2 févier 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émilssiong
' ) de toute nature des instaliations classées pour la protection de environnement socumises &

_ autorisation '
- | 2301557 | Arete du 23 janvier 1997 relafif & ia limitation des bruits émis dans Venvironnement par les

installations classées pour la protection de l'environnement

"..181/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des instaliations électriques des établissements
T réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion ‘ )
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des auires légisiations et réglementgtions applicablgs_. ,Et
notamment le code minier, le code civil, le code de Iurbanisme, te cade du travail et e code général des coliectmt_es

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. )
Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente auforisation ne vaut pas permis de construire
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

" CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes iés dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, lentretien et l'exploitation des

instaliations pour :
- limiter la consommation d'eau, et fimiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
- lagestion des effluents ef déchets en fonction de leurs caractéristiquas, ainsi que la réduction des quantités rejetées :
- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
- Indirects, de mafidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, ia santé, la salubrité publique, 'agriculiure, la protection de ta nature et de l'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.
"ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des instaliations comportant explicitement fes vérifications a
effectuer, en conditions d'exploftation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arét momentané de
fagon & permetire en foutes circonstances e respect des dispositions du présent arréte:

'CHAPITRE 2.2 RESERVE.S DE PRODUITS QU MATIERES CONSOMMARBLES
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables uiilisés de menidre courante ou

occasionnelle pour assurer |a protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, fiquides
inhibjteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.3 lﬁTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'expioitant prend les dispositions approprices qui permettent dintégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des

- installations est maintenu propre et enfretenu en permanence.

Article 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le conirdle de Vexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un sain particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISAN CES_NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscepfibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la

connajssance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC{DENTS
ARTICLE 2.51. DECLARATION ET RAPPORT

. L'expioltant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents

survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter afteinte aux inféréts menfionnés 3 larticle

: _L.511-1 du code de Venvironnement. _
. Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par

lexploitant & Yinspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, ies mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un -

- incident similaire et pour en paliier les effets 4 moyen ou long terme.
- Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées, -
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CHAPITRE 2 6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECT!ON

L’expioutant doit étabiir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants”:

- le dossierde demande d'autorisation. mmal
- les plans tenus & jour,

- les arrétés préfectoraux relafifs aux installations soumises a. autorisation, pris en apphcaiuon de la legislation relaiwe i

aux installations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérificafion et regisires repertoraes dans le présent arréte ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &ire prises pour la sauvegarde des
données.. ..

' Ce dossier doit &tre fenu é ia dispositidn' de linspéction des installations classées sur le site durant 5 an'nées au minimum.

. CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’'INSPECTION

L'expioitant dolt fransmettre & lnspection les decuments suivarts :

Périodicité du contréle

Articles Contrles a effectuer
7.2.3 | Vérification des installations électriques annuel
8.14 Contréle d'étanchéité des installations confenant { annuel
des fluides frigorigénes fluorés
9.2.2 Autosurveillance des eaux résiduaires anntiel
9.2.4 Niveaux sonores 6 mois aprés notification du présent amété puis fous les
Sans
Articles Documents a fransmetire Périadicités / §chéances
Article 1.5.6. | Nofification de mise & l'arvét déﬁﬁitif 3 mois avant [z date de cessatlon d'aclivité
Article 9.4.1. .‘ Bilans et rapports annuels

Annuel
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‘TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONGEPTION DES IN STALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

- L'explaitant prend touies les dispositions nécessaires dang la concepfion, Fexploitation et 'entretien des installations de manisre

a limiter les émissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, e
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le iraitemeni des effluents en fonction de leurs
caractéristigues et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergétique. :

" Les installations de fraitement devront étre congues, expioitées et entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées

d'indisponibilite pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement deffluents gazeux doivent &tre concues, exploitées et entretenuss de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et camposition des effluents,
- aréduire ay minimum leur durée de dysfenctisnnement et d'indisponibiiité.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installaions comportent explicitement les contrbles 2 sﬁectugr, en marche
normale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a4 permettre en toute circonstance le

respact des dispositions du présent arrété.

1e brllage a I'air libre est interdit Pexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés soni identifiés en qualité et
‘quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposltions appropriées sont prises pour réduire ia probabiiité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la s&curité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & loriging de gaz odorants, suscepiibles
d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 2 ta sécurité publigue.

ARTICLE 3.14. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements ¢'urbanismie, Texploitant doit prendre les disposifions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéras et de matiéres diverses : :
- les voles de circulation -et aires de stafionnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), ef convenablement nettoyées, i
Les véhicules sartant de linstaliation n'entrainent pas de dépét de poussigre ou de boue sur les voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- lessuraces ol cela est possible sont engazonnées, '

- des écrans de végétafion sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes psuvent &tre prises en lieu et place de calles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &fre en rombre aussi réduit gue possible. Tout rejet non conforme aux -

' _dispositions du présent chapitre est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsgu'elle est nécessaire
pour refroidir les effluents en vue de leur iraitement avant rejet (protection des filtres & manches...). :

Les ouvrages de rejef doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

les refets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés fraiternent éventuel, par
lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. ['emplacement de ces conduits est tel quil ne peut

y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits,
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notamment dans leur partie ia pius proche .du débouché & l'atmosphére, est concue de facon. & favoriser au maximumn
Fascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les
regles de l'art lorsque la vitesse d'éjection est plus &levée que la vitesse choisle pour les gaz dans la cheminge. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux ef la variation de fa section des conduits su veisinage du débouché est

continue et lente,

les.poussiéres, gaz polluants ou odeurs soni, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans pr_éjudi_c'e des

régles relatives & hygigne et & la séeurité des fravailleurs.

Les incidents ayant enfrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou l'arrét des installations ains! que les causes de ces incidents
st les remades apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. PRESSES NUMERIQUES

Les presses numériques de la zone INDIGO 'sont' équiptes de filtres & Ozone et & COV. Ces filtres sont -remglacés
- régulierement afin que les concentration en COV {ataux équivalent carbone soient tovjours inférietres a 110 mg/Nm® et Ia
congenfration en ozone inférieure 4 0,1 ppm 4 la sortle des extracteurs de la zone INDIGQ. | :

ARTICLE 3.2.3. PLAN DE GESTION DES SOLVANTS

Un plan de gestion des solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de Pinstaliatlon, est mis en
placs. Ge plan est tenu a la disposition des instaflafions classées. . o
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSQOURCES EN EAUX ET DES M!LIEUX
AQUATIQUES ' .

. CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milisu qui ne s'avérent pas.ligs a fa lutie contre un incendie ou aux exercices de secours, sant
‘autorisées dans les quantités suivantes -

Origine de ia ressource Prélévement maximal annuel (m®)

Réseau public : 2000 m®

ARTICLE 4.1.2. BILAN ANNUEL

L'exploitart établit un bitan annuel des utilisations d'sav & partir des relevés réguliers de ses consommations. Ce bilan fait
apparaitre éventusliement les &conomies réalisables.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE

Les ouvrages de disiribution d'sau potable du réseau public sont équjpés d'un disposiiif de disconnexion afin d'éviter tout
phénoméne de retour sur les réseaux d'alimentation.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLLUENTS LIQUIDES

"ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aquetx sont canalisés, Tout rejet d'effluent liquide non prévu & I’ Article 4.3.1. ou nan conforme 4 leurs
. disposifions est interdit. .

A lexception des cas accidentels ol Iz sdcurité des personnes ou des installations serait compromise, il est mterdlt d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un fraitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

- Un schéma de tous les réseaux et un plan des &gouts sont établis par Iexplortant régulidrement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lis sont tenus 3 la disposition de l‘mspectmn des fnstailaﬂons classées ainsi que des
services d'incendie ef de secours, _ .
- Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit iotamment falre apparaltre

- lorigine et la disiribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de ['alimentation (bac de disconnexion, implantation des dxsconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, . )
“les secteurs collectés et les réseaux associés
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

_ milieu).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

_Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 4 atre curabies, etanches et résister dans le temps _

aux actions physiques et chimiques des efﬂuents out produ[ts suscepfibles d'y transﬁar
L‘explo:tant s'assure par des contrdles appropnes et preventtfs de leur bon état et de leur étanchélté
‘ "L es différeniss canalisations accessmles sont repérées conformément aux régles en vigueur,
- Les canalisations de transport de substances &} préparations dangereuses & lintérieur de établissement sont aériennes.
ARTICLE 4.24. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT o

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des

produ:ts foxigues ou inflammabies dans ces égouts, éventuellement par melange avec d'autres effluents.

les ouvrages d" ‘€puration inteme avec leurs points de contro!e et les pomts de rejet de toute nature (interne ou au -




.. Les effiuents pallués ne contiennent pas de substances de nature & géner ls bon fom

- des valeurs limites imposées par s présent arrété, l'exploitant prend les dispositions né
~en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemeées,

Les dispositions nécessalres dolvent éfre prises pour limiter les odeurs

| . Les principaux parameétres pérmei_tén_t de"s'a,ss(.lrer
" ‘mestirés périodiquement et portés sur un registre
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Article 4.2.4.1. Isolement avec jos milfetx . .
Un systéme doit permetire Fisolement des réseayx d'assainissement de I'stablissement par rapport & Pextérieur. Ces dispositifs

- sont.maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement etou & partir d'un- poste de

commande. Leur entretien préventf et leur mise en fonctionriement sont définis par consigne,

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION . ET
-, LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU-~ o |

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivanis :
© = . les eaux vannes et les eaux usées de lavabo, foifettes....,

- les eauxindustrielles, . :

- les eaux de lavage,

~  les eaux piuviales.

ARTICLE 4.3.2. LES EAUX VANNES

Les saux vannes des sanitaires et des lavabos
vigueur,

sont traitées en conformité avec les régles sanitaires ef d'assainissement en

ARTICLE 4.3.3, LES EAUX INDUSTRIELLES

Les rejets d'eaux industrielles sont constituées par les eaux Issues de I

| { evaporation des molécules d'eau présontes dans ta
« chimie soufllée sans argent » en sortle d'électrolyse. .

ARTICLE 4.3.4. EAUX DE LAVAGE DU SOL

Les eaux de nettoyage du sol ne sont pas rejetées dans le réseau o
‘industriets spéciaux,

£aux usées communal, mais éliminées comme déchets

ARTICLE 4.3.5. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux piuviales susceptibles d'étre polluées sont coliectées puis fraité par un séparateur d'hydrocarbure avant rejet dans le

réseau communal d'saux pluviales.

ARTICLE 4.3.6. COLLECTE DES EFFLUENTS
ctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effiuents est interdite. En aucun cas elle ne doif constituer un moyen de respecter les valaurs seuils de rejets
fixées par le présent arraté. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou ceiles nécessairas 4 [a bonne

marche des installations de fraitement,
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milisux de‘sulfa:ce sont interdlts.

ARTICLE 4.3.7. GESTION DES OUVRAGES - CONC_EPT!ON, DYSFONCTIONNEMENT

}_a conception et fa performance des instaliations de traitement des efﬂueﬁts aquelx permetient de respecter les valauss fimites
imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées ot survelilées de manijére & réduire au minimum les
durées dindisponibilits ou 3 faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition,..) _

Y compris & Foccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

ysfonctionnement des instaliations de traitement est susceptible de conduire 3 un dépassement

8i une indisponibilité ou un d
cessaires pour réduire la pollution émise

) proverant du traitement des gfﬂuents ou dans, les
canaux a ciel ouvert (conditions anagrobies notamment). : R,

ARTICLE 4.3.8. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAIIEMENT _
: de la bonne marche des installations de traifement des_ gaux polluées sont

La conduite des instailations est confiée 4 un personne! campétent disposant d'une formation initial_e et con;inue. .

fune_cg'_jnvention est éiahiie aveg I'établ_?ssemer_it voisin pour 'entretien du sépafatéur d'hydmcérbure. S

v, -
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de fraitement, ‘_de_z
- recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour v remédier et les résultats dss mesures ef contrales de la qualite

des rejets auxquels il a &té procédsa.

‘ ART.ICL_E 4.3.9, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

.-Les réseaux de coliecte des efflusnts générés. par I'tablissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

‘caractéristigues suivantes
1 Point de rejet vers le milieu récepteur coding o : . : -
par I présent arété N® 1 (en sortie de I'évaporateur) N°2
Nature des effivents Ezux industrielles Eaux pluviaies
Exutoire du rejet . résgauy eaux usées réseau eaux pluvialas _
* ¢ Traitement avant rejet évaporatéur séparateur d'hydrocarbures.  (commun &
: Fétablissement voisin

L Stafion da traltement collective Station d¢'épuration d'Achéres Stafion d'épuration d’Achéras

ARTICLE 4.3.10. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.10.1. Conception _ ,
~ Les dispositions du présent arréte s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient le
réseau public ef l'ouvrage de traitement collecti, en appiication de larticle L.1331-10 du code de la santé publique. Cette
autorisation est transmise par Fexploitant au Préfet. :

Article 4.3.10.2. Aménagement

4.3.10.2.1_ Aménagement des points de préldvements (pour les eaux pluviales)

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilicns et des points de mesure
(déhit, température, concentration en polluant, el .

Ces points sont aménagés de maniére &-&tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécuité, Toutes _Ies
dispositions doivent égalament &tre prises pour facifiter les interventions d'organismes extérieurs 2 la demande de linspection
des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
préléevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le miliey récepteur.

4.3.10.2.2 _Ssction de mesure (pour les eaux pluviales)

Ces paoints sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de [a conduite & l'amont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de ‘manigre & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacies situss a 'sval et que feffluent soit suffisamment homogéne. :

4.3.10.2.3 Caractéristigues générales de 'ensemble das rejets

- Les effluents refetés doivent tre exempts :

: .- de matiéres flottantes, . ‘
de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directemeant ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes, :
de tout produit susceptible de nuire & la conservafion des ouvrages, ainsi que des matfiéres déposables ou
precipitables qui, directement ou indirectement, sont suscepfibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

-

Les efiluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
: - Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,50t 8,5
- Couleur: modification de [a coloration du miliey réce
inférieure & 100 mg PtA

ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL OU DANS UNE STATION D’EPURATION COLLECTIVE )

pteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange

~ Article 4.3.11.1. Rejets dans la station d’épuration éollective-d’Achéres

L'explaitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans Ie milieu récepteur considére, les valeurs limites en

concentration et flux définies ¢i-aprés,
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‘Référence du rejet vers.le milieu récepteur : N * 1 Eaux industrielles

Paramétre K Concentratior. maximale oo ' g
: ‘ (mg/)
pCco - 2000
DBOs 800 -
[ Métaux  fotaux @& 15
| 'exception du fer)
Argent 5

Référence du rejet vers le milieu récepteu'r: N ® 2 Eaux pluviales

Paramétres Loncentrations maximales sur une
: périvdede 2 h-
[ DGO 300 mgt
MES 35 mgll

Hydrocarhures | 8 mgll

ARTICLE 4.3.12. BASSIN DE RECUPERATION DES EAUX PLUVIALES

Une étude technico-économique concernant [a mise en place d'un bassin de récupératibn des eaux pluviales devra étre
_réalisée ef transmise a linspection des Installations classées.dans un délai maximum de 3 mols aprés nofification du présent
arréte, - - - . L A - : L o :

<
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TITRE 5 - DECHETS

ﬁHAPlTRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA F{RODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, arménagement, et !'éxploitation de ses installations
pour assurer une bonne gesiion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & lintérieur de .son établissement la séparation' des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter lsur
traitemment ou teur &limination dans des filieres spacifiques.

Les déchets dangereux sont définis par larticle R 541-8 du code de I'environnement

Les déchets demballage visés par les artivles R 543-66 4 R 543-72 du code de Penvironnement sont valarisés par réemplo,
recyclage ou totite autre action visant a obtenir des déchets valorisahles ou de I'&nergie.

Les hulles usagées doivent &tre éfimindes conformément aux arficles R 543-3 & R 543-15 et R 54340 du code de
Penvironnement porfant réglementation de la récupération des huiles usagées ef ses textes d'application (arrété ministérie! du

28 janwvier 1999}, Elles sont siockées dans des réservoirs &tanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avee de I'eau ou tout autre déchet non huileux au contaming par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de Particle R543-131 du code de
Fenvironnement relatif & la mise sur ie marché des piles et accurmulateurs et a leur &fimination,

Les pneumatiques usagés doivent &tre &liminés conformément aux dispositions de l'article R £43-137 4 R 543-151 du code de
Fenvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agrésés (collecteurs ou exploitants d'installations d'éfimination) ou aux

professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaternent, de génie civil ou pour l'ensilage. .
Les dechets d'équipements Electriques et électroniques sont enlevas et traités selon les dispositions des articles R 543188 a R
543-201 du code de Tenvironnement. '

Les hulles usagées doivent 8tre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d’élimination).

ARTICLE 5.1 .3.'CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTERPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les dechets et résidus prodults, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement oy feur élimination, doivent 'éfre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution
des saux superficielles et soutarraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement. .

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de confenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux métdoriques souillées,

'ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMENES AL’EXTERIEUR DE LCETABLISSEMENT

Lexploitant élimine ou fait &iiminer les déchets praduits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a l'arficle
L511-1 du code de lenvironnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont régulidgremert
autorisées & cet effet. .

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT
Chaque lot de d&chets dangereux expédié vers extérieur doit étre accompagné du bordersau de suivi établi en application de
Pamété ministériel du 20 juillet 2005 relafif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a l'arlicle 541-45 du code

de l'environnement, _ .
Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 3 R 541-64 et R 541-79 du code
-. de I'environnement relatif au transpori par route au négoce et au courtage de dechets. La liste mise & jour des transporteurs
Utilisés. par l'exploitant, est tenue a la digposition de inspection des instaliations classées.

" Limportation ou Fexportation de dé&chets ne peut étre réalisée gqu'aprés accord des autoriiés compétentes en application dy
réglement {CE) n® 1013/2005 du Parlement européen et du Consell du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets,

ARTICLE 5.1.6. EMBALLAGES INDUSTRIELS .

- Les déchets d'emballages industriels dolvent &tre élimings dans les conditions des articles R 543-66 & R 543-72 et R 543-74 du
~ code de l'environnement portant application des articles L 541-1 et suivanis du code de I'environnement refatifs a lélimination
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- des déchets et a la récupération des matériaux et relafif, notamment, aux déchets d'embaliage dont les détentewrs ne sont pas
deé menages (J.O, du 21 juillet 1994). : o




TITRE & - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

pi7

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS -

. CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENE RALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS ‘ '

' Uinstallation-est constnite, équipée st exploitée de fagon que son fonclionnement ne pulsse étre 4 origine de bruits transmis

‘par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-gi. . -

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relalif & [a limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, atnsi que les régles techniques annexées 2 la circulairs du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicabies.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintéreur de Pétablissement, et
susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du
code de I'environnement, ' )

_ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usagé de tout apparell de communication par voie acousfique (sirénes, avertisseurs, haul-parieurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf sl leur emploi est exceptionne! et réservé 2 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour iz période allant! Emergence admissible pour la péricde
les zones & emergence réglementée (incluant le brult |  de 7h & 22h, sauf dimanches et jours fériés allant de 22h & 7h, ainsi que les
de I'Stablissement) . dimanches et jours fériés
Supérieur a 35 ¢B(A) et inférielr ou
Sgata 45 B(A) 5 dBA) “ dBA)
Supérieur & 45 dB{A) _ 5 dB{A) 3 dB{A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en fimite de propriété de I'stablissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la joumnée ; )

PERICDE DE JOUR PERICDE DE NUIT
PERIODES Allant de 7h & 22h, Allant de 22h & 7h,
' {sauf dimanches et jours fariés) {ainsl gue dimanches et jours fériés)
1. & Pouest, au niveau de f'entrée de livraison 85 55 dB(A)
2. & l'est, proche de I'aération des produits chimigues| 65 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux aclivités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supéricure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau figurant a I'Aricle 6.2.1. , dans les zones & émergence réglementée,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis
seront déterminés suivant les spécifications des ragles techniques annexées 4 la clroutaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1988
- relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées. : g
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

- 'ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES ou PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS

LUETABLISSEMENT

Uinventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangersuses sustepiibles d'éfre présentes dans
Fétablissement (nature, état physique, quanfité, emptacemenf} en tenant compte des phrases de rlsques codifiées par fa
réglementation en vigusur est constamment tenu a jour. .

Cet inventaire est tenu & Ia'cﬁsposatlon permanente des services de secours,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de irculation et de stationnement, applicables a l'intérieur de l'établissement. Les régles sont portées
2 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une informatlon appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des seivices d'incendie et de secours
puissent évaluer sans difficulté.

-Article 7.2.1.1. Gardiennage ot contréle des accés

.L'explaitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes -
présentes dans I’ etabhssement

Article 7.2.1.2, Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayaon intérieur de giration : 11 m.
- hauteur fibre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2, BATIMENTS ET LOCAUX
A Tintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées ef mainienues constamment dégagées pour faciliter la

. . gireulation du personnel ainsi gque l'intervention des secours en cas de sinistre.

Le béatiment occupe parla suc:ete Phetobox est séparée du bétiment mitoyen occupé par une autre société par un mur coupe-

" fou 2 h.

- ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS EL.LECTRIQUES ~ MISE A LATERRE

Les installations électriques sont congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur.

. “La mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle des installations de protection confre fa foudre.

. :Une vérification de Pensemble de linstaliation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un arganisme compétent

qui menfionne trés explictement les défectuosités re!evees dans son rapport L'exploitant conserve une trace écrite des
S&ventuelles mesures correcives prises. _

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

-Les installations sur lesquelles une agressron par [a foudre peut atre 4 l'origine d'événements susceptibles de porter gravemnent

atteinte, directement ou indirectement & la séourité des installafions, 4 la sécurité des personnes ou a Ia quahte de L

' l environnement, sont profégées contre la foudre ern apphcatlon de !arrete mln:stenel en \ngueur
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPER ATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
- . POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de jeur proximité

avec des, installations dangereuses, et Ia conduile des installations, dont le dysfonctionnement auraif par leur développement .
des conséquences dommageables pour le voiginage et ['environnement {phases de démarage et darrét, fonctionngment _ .
normai, entratien...) font 'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées. ’ - : ;

Ces consignes doivent notamment indiquer ;
- linterdiction de fumar ;
.- linterdiction de tout brisiage & lair fibre o ,
- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;
_~ - l'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
les procédures d'arrét d'urgence: et de mise en sécurité de. linstaliation {électricité, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ; . i
la procedure d'alerte avec les huméros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

dincendie ef de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

~ Hest interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme guelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les inlerventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL .
Outre Taptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personqel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduité a tenir en cas dincident ou accident et, sur la
mise en cauvie des moyens dintervention. :

ARTICLE 7.3.4. « PERMIS D'INTERVENTION » OU « PERMIS DE FEU »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d’une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent étre effectués quiaprads délivrance d'un « permis dintervention » et éventueliement d'un « permis de feu» ef en
respectant une consigne parficulisre . :

Le « permis dintervention » et éventueliement fe « permis de feu » &t la consigne particulidre doivent &tre établi_s et visés par
l'exploitant ou une personne qu'il aura nommément designée. Lorsgue les travaux sont effectués par une entreprise extérie.ure,
le « permis d’intervention » et éventuellement e « permis de feu» et la consigne particuliére doivent &ire signés par V'exploitant
et lentreprise extérieurs ou les personnes qu'lls auront nommeément désignéss. :

Aprés [a fin des travaux el avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit &tre effectuse par P'expioitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelie entreprise extérieure. :

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.4.1. LISTE DE MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'expioltant rédige une liste des mesures de maitrise des risques identiﬁées dans l'étude de dangers et des opérations _de
maintenance quil y apporte. Cefte liste est intégrée dans le Systéme de Gesfion de la Sécurité. Elle est tenue & la disposition _

de lnspection des installations classées et faif 'objet d'un suivi rigoureux,

Ces dispositifs sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans l'étude de dangers, en &tat de - .
fonctionnement selon des procédures écrites. ) : '

* ‘Les opérations de maintenance et de vérification sont-enregistrées et archivées. : -
En cas dindisponibilité d'un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise -des risques, l'instaliation est arrétés et mise en .

sécurité sauf si l'exploitant a défini et mis en place les mesures compensataires dont il justifie I'efficacité et la disponibilité.

* ARTICLE 7.4.2. DOMAINE DE FONCTIONNEMENT SUR DES PROCEDES

.-':L'exploitant etablit, sous sa responsabilité les plages de variation des paramétres gul déterminent la streté de fonctionnement
des installations. L'installation est équipée de dispositifs d’alarme lorsque les paramétres sont susceptibles de sortir des plages
. defonctiqnnemantsﬂr. : \ . oo T AR e
Les systémes de mise en sécurité des installations sont & sécurité positive.
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N CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES P OLLUTIONS ACCIDENTELLES
. ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT B

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de Pétanchéité des -

dispositifs de rétention; préalablement  toute ramise en ssrvice aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussf souvent
que le justifieront ies condifions d'exploitation, o

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARAT]ONS DANGEREUSES

Les fOts, réservoirs et aufres emballages, les récipiants fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur & 8001
portent de maniére irés lisible la dénomination exacte de leur conteny, le numérc et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses. C

. ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
" Tout stockage fixe ou temporaire dun liquide susceplible de créer une poliution des eaux ou des sols est assoclé & une

capacité de rétention dont le volume est au moins égal & Ia plus grande des deux valeurs suivantes -
- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservairs associés. _

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de fraitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale 4 280 litres, la capacité de rétention est au moins égals
A
. = dansle cas de liquides inflammables, & Yexception des {ubrifiants, 50 % de la capacité totale des fts,

~  dans les aufres cas, 20 % de la capacité totale des fats,

-~ dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque calle-ci ost inférieure & 800 1.
.La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 l'action physique et chimique des fiuides et
peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son &ventuel dispositif d'obturation qui est maintenu formé en
permanence. : '

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accldentels ne comporent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou e milieu naturel.

La conception de la capaclté est telle que toute fulte survenant sur un réservair associé y solt récupérée, compte teny en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ia capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacites de rétenfior doivent tre consfruites sulvant les régles de f'art, en limitant notemment les surfaces susceptibles
d'&tre mouillées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparafions dangereuses sont stockés, avant lsur
revalorisation ou leur élimination, dans des onditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par

" les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et Fenvironnement,

- Les stockages temporaires, avant recyclage ou slimination des déchets considérés comme des substances ou préparations _
" dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétentlon étanches et aménagées pourfa récupération des aaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

" L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 la rétention dolt pouvoir éfre contrdlée & fout moment.
'Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangereuse. )
Les. canalisations doivent étre installées a r'abri des chocs st donner toute garanfie de résistance aux actions mdécaniques,

physiques, chimiques ou électrolyfiques. If est en particulier interdit dlintercaler des tuyauteries flexibles enre le réservoir et les

.robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utillsation.

‘ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION '

* Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ains que.des aufres produits, foxiques, comrosifs ou dangereux pour environnement,

* n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimiiés, ef pour les liquides

.~ inflammables dans ie respect des dispositions du présent arrais. _
" L'exploitant veilie & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Févacuation des

" eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrés. - _
'_ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO! o : .
" Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

dangereuses sont limifés en quantité stockée et utllisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur foncionnement

" normal.
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ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées 2 des rétentions dimensionnées
selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transpal:t de
matiéres dangereuses, en affente de chargement ou de déchargement. : ' '

Le transport -des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviler le
renversement accidentel des emballages {arrimage des fits, ...). ' :

- En particuller, les transferts -de produit dangereux & l'side de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours hien
déterminés et font 'objet de consignes particulizres.

Le stockage et la manipulation de produits dangersux ou poliuanis, sofides ou fiquides (ot1 liquéfies) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour fa récupération des fuites éventuelles. :

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident sult prioritairement la flliére déchets la
plus approprige. .

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVE NTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en ceuvre des moyens dlintervention conformes a 'étude de dangers. '

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en hon &tat, repérés et facilement accessibles. .
L'exploltant doit fixer fes conditions de maintenance et les conditions d'essais percdiques de ces materials. _

“Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations: constatées doivent &fre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protectien civile, d'incendie et de secours et de llinspeciion das instaliations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTION CONTRE L’INCENDIE

‘L'exploitant dispose a minima de :
= 1 extincteur & eau sur roues de 50 kg (zone de stockage d'atficles de condifionnement),
~ 15 extincteurs & poudre de S kg, :
“» 12 exfincteurs a eau puivérisée et addifif de 9 litres,
- 8 extincteurs & eau pulvérisée et additif de B fitres,
- 8extincteurs 4 CO2 de 2 kg,
- 15 exiincteurs & CO2 de 5 kg

* L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée 2 la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
‘maniement des moyens d'infervention.

. ARTICLE 7.6.4. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,

[intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de fravail, tenues & jour ef

 affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquent notamment : :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caracleristiques qualitafives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des consequences directes-ol indirectes sur 'environnement,
la sécurite publique ou le maintien en sécurité ds linstallation, ' _ '

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstaliation (électricité, réseaux de fiuides),

- les mesures & prendre en cas de fulte sur un récipient ou une canalisafion contenant des substances dangereuses et
notamment les condifions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utlliser en cas dincendie,

- la procédure d'alerte avsc les numéros de,téléphnne‘da.-l responsable dintervention de '‘établissement, des services

d'incendie et de secours,




TITRE & - Conditions particulizres applicakles & certaines
ingtzltations de P'atablissement

p22

TITRE 8 - CQNDiTIQNS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES

INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 8.1 FLUIDES FRIGORIGENES

ARTICLE 8.1.1. FLUIDES FRIGORIGENES HCFC

Les fluides HCFC (R-22) seront interdits en maintenance :
- - au 1/01/2010 comme fluides vierges,
- au1/01/2015 comme fluides recyclés.

ARTICLE 8.1.2. ETIQUETAGE _

Tout équipement contenant duy HCFC est étiqueté de fagon indélébile avec I'indication : « Contient des gaz & effets de serte
fluoré relevant du protocole de Kyoto » aingi que le nom chimigue et la quantité de fluide.

ARTICLE 8.1.3. CONFINEMENT ET ENTRETIEN .

.Tout dégazage dans 'atmosphére de fluide frigorigéne fluoré HCFC est inferdit, et leur manipulation est restreinte.

Tottes les mesures nécessaires sont prises pour :
- prévenir les fuites de fluide frigorigéne, .
- réparer oy faire réparer dans les mellleurs défais les fuites éventuelles détectées,.
- effectuer un conirdle de fuites lars de la mise en service et apres toute intervention sur te circuit de fluide frigorigene,
pour tous les équipements contenant plus de 2 kg de fluide

ARTICLE 8.1.4. CONTROLE D’ETANCHEITE

Les installations contenant des fivides frigorigénes fluorés dalvent faire F'objet de confréles d'étanchélts par des persennels
qualifies, ayant une aftestation de capacité délivrée par un organisme agréé, au moins une fois par an. Ce contrdle est
renouvelé & chaque fois que des modifications ayant une incidence sur e circuit contenant les fluides frigorigénes. sont

apportées a Féquipement,

ARTICLE 8.1.5. DEGAZAGE

. Toute opération- de dégazage dans Fatmosphere d'un fluide frigorigéne est interdite, sauf si elle est nécessaire pour éssurer la

securité des personnes. Le détenteur de I'équipement prend foute disposition de nafure & éviter ie renouvellement de cette
opération.

.. Tout dégazage ponciuel de pius de 20 kg de fivides ou tous dégazages annuels cumulés de plus de 100 kg dait &tre déclaré 3

la préfecture des Yvelines.

: ARTiCLE 8.1.6. DOCUMENTS ET DECLARATIONS

. -Chaque équipement de pius de 3 kg de HCFG doit avoir un registre consignant par date les fiches d'interventior; signégs parle

détenteur et Fopérateur, 4 conserver 5 ans, Indiquant ;
- laquantité et le type de fluide frigorigéne installé, : ,
ies quantités ajoutées ou récupérées lors de la mise en service, de la maintenance, de 'entretien et de Ia fin de vie,
lidentification de Fopérateur qui a effectué les opérations, : Lot
les dates ot la nature des opérations, .
- les résultats des contréles d'étanchéité ou des détecteurs fixes,
toute information pertinente sur Fétat de léquipement. -

[N '] 'l--l

.Ce registre est tenu & la disposition de Padministration et de I*opérateuf intervenant stir_lc_-:-s équipenients.

£
i
Jii
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S GBUVIE SOUS Sa res f 1 _
- survelllance. ['exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette survaillance pour tenir compte des évolutions de

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRANME D’ AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses instaliations et de sulvre leurs effets sur 'environnement, l'exploit_ant définit et mt?t en
ponsabiiité un programme de surveillance de ses émissions et de ieurs effets dit programme d'auto

ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur Penvironnement

- L'exploitant décrit dans un document tenu 2 la disposition de l'inspection des installations ¢lassées les modalités de mesures et

de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a l'inspection des installations

classées. _
Les articles sulvants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de naiure de mesure, de parameétres et de

fréquence pour les différentes émissions et pour la surveiliance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET GONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE '

ARTICLE 9.2.1. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure toialisateur.
Ce dispositif est relevé une fois par mois. :
Les résultats sont portés sur un registre,

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Un controle portant sur fe rejet des eaux pluviaies et le rejet des eaux usées est réalisé tous les ans. Il porte sur les parameétres
indigués & I'atticle 4.3.11.1.

Pour les rejets d'eaux pluviales, dans le cas ol la pluviosité serait insuffisante pour réaliser un prélévement continu sur
2 heures, un préldvement sur une durée moindre pourra étre fait, '

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

- Une synthése des fraltements de déchets de lannas n, précisant pour chague type de déchet généré (regroupé par numeéro de

‘code), les quantités de déchets produits, le process qui est 2 leur origine, leurs caractéristiques, les périodicite d'eniévement, le

- mode d'éfimination finale, le nom des fransporteurs et destinataires finaux, est transmise une fois par an avant e premier avril

de l'année n+ & Finspection des installations Classées.
Les Justificatifs d'enlévement de déchets sont conservés 5 ans.

. _ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES : MESURES PERIODIQUES _
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délal de six mois a compter de la date de mise en service des

instaflations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communique préalab!ement a
I'inspection des installations clasaées, :

Les resultats des mesures réalisées sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur recaplion avec ies commentaires et

propositions éventuelles d'amélioration.

CHAPITRE 9.3 SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

_ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitart suit ies résultats des mesures qu'll réalise en application du CHAPITRE 8.2, les analyse et les interpréte. ti prend le

‘cas échéant les actions correctives appropriges lorsque des résulfats font présager des risques ou Inconvénients pour

Fenvironnement ou d'écart par-rapport au respect des valeurs réglementaires refatives aux émissions de ses installations ou de

- leurs effets sur l'environnement.
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CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQU ES

.. ARTICLE 8.4. 1 BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

':, L'exploitant déclare chaque annés 2 I’lnspecﬁon des Instaliations. classées au plus tard le 1% avril, la productson de dechets
. dangeraux delétabltssement _ :

E " . Cette dec!aration peut étre offestuée surle site de téle—déclarahon du mnnlstere chargé de I'enwronnement prévu & cef effet

L’fnspectlon des mstaﬂaticns classées peut demander 2 {'exploitant de modifier, compléter ou justifier tout &lément de sa

declaratlon Ces modtiications, complements ou JUSflflcaEIUnS sont transmls dang un format identique &. ceim de la deciaratlon

initlale, .




TITRE 10 - ECHEANCES

Articles

Types de-mesure & prendre

- Date d'échéance

BrFEEEn

étude concemant la mise en ptace d'un bassin de
recuperation des eaux pluviales -

3 mais aprés notificaion du présent amété ;.




TITRE 11 : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 11.1.1: En vue de "information des tiers, une copie du présent arrété est déposée a
la mairie de Sartrouville ol toute personne intéressée pourra la consulter.

Un extrait, énumérant les prescriptions auxquelles Iinstallation est soumise, sera affiché
dans la mairie de Sartrouville pendant une durée minimum d’un mois. Le maire dressera
un proces-verbal attestant de Paccomplissement de ces formalités.

En outre, un avis relatif & cette autorisation sera inséré par les soins du Préfet dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département.

Un extrait du présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture,
accessible sur le site Internet de la préfecture ;

Article 11.1.2: Un extrait du présent arrété sera également affiché en permanence, de fagon
visible, dans I'installation, par les soins du bénéficiaire de 1’ autorisation.

Article 11.1.3: Le secrétaire général, le sous-préfet.de Saint-Germain-en-Laye, le maire de
Sartrouville, le directeur départemental de la sécurité publique des Yvelines, les
inspecteurs des installations classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent arrété. -

Versaitles, fe 2 2 JUIN 2609

La Prefete,

POUR AMPLIATION
LA PREFETE DES YVELINGS
el par délégation
tattachée principate, chef de bureqy.

- Myriam LEHEILLEIX-ZINK




